Listy mitosne

Antonio Canova, Eros i Psyche, Louvre.

Wiladystaw Pomaranski

Jedyna serca i duszy Pociecho - tak sie zwracat w swoich listach
mitosnych Jan Sobieski do swej ukochanej Marysienki. Czytajac
je dzisiaj trzeba powiedziec¢, ze ten nasz powszechnie lubiany
krol nie tylko byt wielki jako wodz, wojownik, kochanek
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poslubionej zony, ale i prawdziwy poeta, bo listy te brzmia jak
poezja. Marysienka nie byta tak wylewna. W jej listach jest duzo
sarkazmu, wymowek, przekomarzania sie.

W przesztosci i obecnie takie wyrazy mitosci to najczescie]
dziedzina ludzi wolnych, mtodych, zakochanych. W dawnych
czasach te autentyczne uczucia czesto wyrazano listownie,
szczegoOlnie gdy przed mtodymi pietrzyly sie jakies przeszkody w
zblizeniu sie do siebie jak niezyczliwos¢ rodzicow, réznice
majatkowe, status spoteczny itp. Listy te byly piekne nie tylko
jezykowo: byty kaligrafowane na pieknym papierze, pachniaty
perfumami, najczesciej lawenda.

I dzisiaj ludzie zakochani listy pisza: owszem zdarzaja sie piekne,
ptynace prosto z serca, ale najczesciej sa to zwykte SMS-y czy
inne e-maile, rzadko jest w nich cos porywajacego, pieknego,
czesto to przedruk jakiego$ wzoru listu z internetu - po co
wysila¢ mozg! W czasach, kiedy nawet krolowie nie umieli sie
podpisa¢ mialo sie osobe zaufanag, ktora zaklecia mitosne
powtarzata stowo w stowo wybrancowi czy wybrance. Gdy juz
pismo stato sie faktem znanym elitom, pisano na tabliczkach
powleczonych woskiem, na papirusie, na papierze, a tenze
specjalny postannik/postanniczka przejmowali funkcje listonosza.
Gdy prawdziwi listonosze zjawili sie na Ziemi nie zawsze ich
uzywano do tego celu, bo w owych czasach nie istniato
praktycznie pojecie tajemnicy korespondencji i lisciki takie



wpadaty w rece osoby niepozadanej - wiec dawni zaufani
posrednicy nie tracili pracy.

Egipskie listy milosne

Juz w II tysiacleciu starej ery listy takie pisano w Egipcie, wiemy
to z pewnoscia, chociaz nie dochowat sie do naszych czasow
zaden z nich. W tym okresie kwitta w kraju nad Nilem takze
poezja mitosna, to tez rodzaj listu, co prawda nie skierowanego
bezposrednio do ukochanej czy kochanego, ale jest to
entuzjastyczne dzielenie sie swymi radosciami, upojeniem,
fascynacja kochankiem czy kochanka z innymi osobami.

Okruchy tych wyznan mitosnych dochowaty sie do naszych
czasow. Te wyznania adresowane byta dla wszystkich co umieli
czytac, dlatego mialy wieksza szanse przetrwania: list mitosny
skierowywany tylko do jednej osoby niszczono po przeczytaniu,
bo chodzito o zachowanie tajemnicy o zakazanej mitosci czy
miejscu i czasie schadzki; list w formie utworu byt
bezpieczniejszym medium, bo trudno byto zidentyfikowac w nim
osoby zakochane. Listy pisano tez do zmartych, a nawet bostw,
proszac o opieke, ochrone przed nieszczesciami, itp. Takie listy
nie byly tajemne. Jeden z nich dochowat sie do naszych czasow.
Byt to list z XI wieku p.n.e zakochanego meza Butehamona do



swej zmartej zony Ichati. Zrozpaczony matzonek zastanawia sie
gdzie teraz znajduje sie jego ukochana, do ktorej sie zwraca tymi
stowami: o doskonate piekno, ktorego nie ma gdzie indziej,
marzy, by jak najszybciej znalez¢ sie przy niej.

Stary Testament

Ksiega Starego Testamentu Piesn nad Piesniami jest wspaniatym
poematem mitosnym dwojga ludzi zakochanej w sobie,
zinterpretowana przez zydow i chrzescijan jako hymn mitosny
cztowieka do Boga i odwrotnie. W poemacie wystepuja
Oblubieniec, czyli w interpretacji obu religii Bég, Oblubienica to
Narod Wybrany, lub chrzescijanie, ale wystarczy przeczytac te
starozytna peretke uwaznie, odciac sie o narzuconych religijnych
interpretacji, by dojs¢ do wniosku, ze jest tam mowa o mitosci
dwojga mtodych ludzi, mitosci erotycznej, emocjonalnej,
partnerskiej, pelnej uwielbienia i wzajemnego poszanowania. Kto
nie czytat tej ksiegi powinien ja przeczytac i rozkoszowac sie nig!
Az dziw bierze, ze ten poemat ma tak wiele pieknych stow o
mitosci, zauroczeniu druga osoba, opisie piekna fizycznego i
duchowego tej osoby, tyle wspaniatlych poréwnan itp., to dowod
jak jezyk hebrajski sprzed prawie dwu i pét tysigca lat byt bogaty
leksykalnie! Poniewaz caty poemat to zachwyt i rozkoszne



zauroczenie soba, mozna go traktowac jako list mitosny, bo to
sposob podzielenia sie swym szczesciem z innymi. Nie wiemy co
spowodowato wejscie tego poematu do kanonu swietych ksiag
judaizmu; chrzescijanie automatycznie przejeli prawie w catosci
kanon zydowski jako takze swe ksiegi Swiete, a wiec wsrod nich
automatycznie znalazta sie Piesn nad Piesniami. To prawdziwe
cacko literackie. Trzeba miec¢ jednak duzo wyobrazni, zeby
widzie¢ w tym dziele wyrazenie mitosci Boga do cztowieka i
cztowieka do Boga - moja wyobraznia tak daleko nie siega. Oto
przypadkiem wybrane kilka zdan: Czy tak moze konwersowac
Bog z cztowiekiem i cztowiek z Bogiem?

Stowa Oblubienca:

Pol6z mie jak piecze¢ na twoim sercu, jak piecze¢ na twoim
ramieniu, bo jak $Smieré potezna jest mitos¢, a zazdrosc jej
nieprzejednana jak Szeol (miejsce pobytu zmartych), zar jej
to zar ognia, uderzenie boskiego gromu. Wody wielkie nie
zdotaja ugasi¢ mitosci, nie zatopia jej rzeki.

Stowa Oblubienicy:

Moj mily jest méj, a ja jestem jego ... Na tozu mym noca
szukatam umitowanego mej duszy ... Lewa reka pod gtowa




mojg, a prawica jego obejmuje mnie ... Niech mnie ucatuje
pocatunkiem swych ust, bo mitosc¢ jego przedniejsza od wina.

Listy milosne pisali Grecy i Rzymianie

Postugiwanie sie w nich cytatami literackimi, ba, korzystanie
nawet ze schematéw listow mitosnych bylo na porzadku
dziennym - listy takie tracily przez to swiezos¢, intymnos¢,
niewinnosc¢. Niejaki Pseudo-Libanios napisat do uzytku
publicznego ksiege z wzorami takich listow. Oto poczatek
jednego z nich: Kocham, kocham, na bogow, twqg powabngqg
postac. Pewne chwyty epistolarne wymyslone przez Rzymian i
Grekow zachowaly sie do naszych czaséw, a szczegoOlnie ten z
cytowanego przez poete rzymskiego Propercjusza (I w.) z listu
dziewczyny do chtopca przepraszajaca go za tzy rozmazujace
niektore stowa i koslawe litery, bo jest blisko omdlenia. Na
przestrzeni wielu wiekow listy rozmazywano nie koniecznie
lzami, a kulfony nie byly spowodowane stanem omdlenia, ale po
prostu brakiem sprawnosci w pisaniu. Niejaki Filostratos (I/II
w.) jest juz mniej pompatyczny niz jego poprzednicy. Cytuje listy
mezczyzn do panien, dojrzatych kobiet, mezczyzn do mtodych
chtopcow, postugujac sie juz stownictwem erotycznym, radzi by¢



erudyta i cytowa¢ np. Homera. Niekiedy to zabawna, przekorna
rozmowa zakochanych, inne listy chwalg urode adresata. Urywek
z listu do Nicety stat sie jeszcze innym znanym wzorcem
poOZniejszych listow:

Zakochanie nie jest choroba, tylko niekochanie. Jesli mitos¢
wchodzi oczyma, to Slepi sa ci, ktorzy nie kochaja.

~

Abelard i Heloiza, fot. Edmund Blair Leighton.

Sredniowieczni Abelard i Heloiza

Sredniowiecze zna wiele par kochankéw, nas interesuje ta para,
po ktorej zostaty listy. On Abelard, w sSrednim wieku teolog w
szkole ktéra byla zalazkiem Sorbony, ona Heloiza, mtodziutka,
inteligentna 1 oczytana, podopieczna bogatego wuja, kanonika
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paryskiej, jeszcze nie tej gotyckiej katedry Notre-Dame. Tenze
wuj zatrudnit Abelarda - w owym czasie najstynniejszego
nauczyciela w Paryzu - by udzielat jej lekcji, no i karcit ja
cielesnie, gdy na to zastugiwata. Szybko przyszta mitosc¢, odgtosy
mitosne poczatkowo wuj brat za bolesne okrzyki podopiecznej w
czasie wymierzania kary cielesnej jako niezbyt pilnej uczennicy,
ale pewnego dnia nakryt ich in flagranti. Nie nacieszyli sie sobag,
zadbat o to zazdrosny o mtodke wujaszek (chyba ja szykowat na
wtasna kochanke) i by postawi¢ kropke nad i nakazat bandytom
pozbawi¢ Abelarda meskosci, a Heloiza zostata zamknieta w
klasztorze. Ale nieco przedtem Abelard po dowiedzeniu sie, ze
Heloiza jest w cigzy, wykrada ja z domu kanonika, wiezie do
siostry do Normandii, tam rodzi syna wychowywanego przez
siostre Abelarda. Potajemnie wzieli slub: Abelard nie mogt sie
przyzna¢ do stanu matzenskiego, bo wtedy stracitby prawo
nauczania teologii i filozofii. Kochali sie do smierci mitoscig
coraz bardziej uduchowiong, ich listy zapetniaty pustke
spowodowana rozstaniem. W listach poruszaja nie tylko temat
swoich uczuc¢ i przywigzania wzajemnego, dyskutuja swoje
pojmowanie sensu zycia, wiary, winy, matzenstwa. Listy pisane
byly po tacinie. Przettumaczyt je na jezyk francuski filozof
naturalista Jean de Meung. Kiedys fascynowata mnie ta
niesamowita para, wiele na te tematy czytatem, przeczytatem
listy w ttumaczeniu francuskim i polskim. Nie ma tu miejsca, by
szerzej rozwinaC watek tej wspaniatej mitosci, ogranicze sie tylko
do dwoch krotkich cytatow z listow Abelarda i Heloizy. Cytaty sa



wziete z dos¢ wczesnego ich thumaczenia na jezyk polski. List
Abelarda byt adresowany do przyjaciela, dostat sie przypadkowo
w rece Heloizy; nawiazuje w nim do faktu udzielania lekcji
dziewczynie:

Roztozywszy zatem ksiegi o wiele rzadziej rozmawialiSmy z
soba o kochaniu niz o nauce. Wiecej byto calunkow niz
uczonych wywodow. I czesciej rece dotykaty tona niz kart
ksiegi. O wiele czesciej mitoscig ptonace Zrenice spoczywaty
na licach dziewczyny niz na martwych literach. W mitosnym
roznamietnieniu nie zaniechaliSmy zadnych objawow
kochania, ale najdziksze nawet podszepty rozigranej
wyobrazni spekialiSmy.

Pierwszy list Heloizy do matzonka po rozstaniu jest mniej
cielesny, bardziej uduchowiony, kobiecy, serdeczniejszy. Oto
krotki cytat:

Tym zywiej jestem godna pamieci, izem Cie zawsze, jak
kazdy przyzna, kochata mitoscia bez granic. Ty wiesz
najlepiej, méj mity, i wszyscy wiedza, ze tracac Ciebie
stradatam wszystko... Jeslisz sam stal sie przyczyna
nieszczescia - stan sie tez ostoja i przyczyna wesela. Ty tylko
jeden zasmuci¢ mnie mozesz, Ty tylko jeden pocieszy¢, Ty




tylko zelzyC ma zatosc.

Abelard i Heloiza zyli we Francji; tam ludzie w kazdym wieku
mieli wiecej luzu w tych i innych sprawach, poza tym Abelard
cate zycie walczyt z biskupami i kanonikami, miat dystans do
tego co oni reprezentowali. Heloiza trzymana kroétko i
niejednokrotnie bita przez wuja kanonika, nabrata dystansu do
wszystkiego co moralnos¢ koscielna ucielesniona w tym ztym
cztowieku nakazywata czy zakazywata. Francja jest takze krajem,
ktory byl kolebka dos¢ odwaznej jak na owe czasy poezji
mitosnej, poezji trubadurow. Co prawda mniej wiecej w tym
samym czasie po drugiej stronie Pirenejow tworzono wspanialg
poezje mitosng w jezyku arabskim i pisano listy w tym stylu, ale o
tym reszta Europy nie wiedziata, nikt prawie nie znat tego
jezyka. M6j przyjaciel Florian Smieja wydat tomik tej poezji w
jezyku polskim w swoim tlumaczeniu, niestety ttumaczyt te
wiersze nie z oryginatu, ale z ttumaczenia hiszpanskiego.

Seksualna moralnosc europejskiego sredniowiecza

Byla to moralnos¢ restrykcyjna, to byty przede wszystkim zakazy.
Kilku tzw. Ojcow Kosciota, ktorzy po sobie zostawili ciekawe i



madre pisma, w sprawie wspotzycia seksualnego, nawet w
matzenstwie, byli bardzo surowi, i to jeszcze w czasie, gdy
celibat nie obowigzywat w Kosciele. Seks w matlzenstwie
owszem, ale tylko dla prokreacji, zadnych pieszczot, zadnych
innych pozycji we wspotzyciu poza tzw. misjonarska, nie mozna
szukaC w nim zadnej przyjemnosci, bo to juz grzech ciezki.
Czytajac ich pisma na ten temat trudno sie oprze¢ wrazeniu, ze
ci ludzie maja rodzaj zalu do Pana Boga, ze w tak ,wstretny”
sposob odbywa sie poczecie cztowieka. Byt to, nie tylko moim
zdaniem, wptyw religii Bliskiego Wschodu, zoroastranizmu,
pojawiajacej sie w Kosciele w kilku okresach jego dziejow jako
rozne formy manicheizmu, ktory w Europie zainfekowat nawet
tak wielkich ludzi jak najwiekszego prominenta chrzescijanstwa
wczesnego Sredniowiecza Sw. Augustyna z Hippony - musiat
przejsc¢ dtuga droge, by otrzasnac sie z tych wpltywow: wystarczy
wczytac sie w jego Wyznania, by sie o tym przekonac. W jednym
zdaniu powiem, ze gtowng teza manicheizmu i jego poZniejszych
mutacji byto to, ze ciato jest tworem zitym, tworem szatana,
trzeba poscic, pokutowac, zadbac o dusze. Poniewaz rozne grupy
manichejskie posuneli sie do tego, ze odrzucali autorytet
Kosciota, byly wyniszczane, mordowane. Taki los spotkat pod
koniec IV wieku wyznawcow tego typu religii, pryscylian oraz
jeszcze wieksze ludobojstwo kataréw, (najbardziej znanymi ich
grupami byli waldensi i albigensi) w XI-XIII wieku.



Poczatek zmian w patrzeniu na milosc i seks

Pod koniec Sredniowiecza, a szczegolnie nieco pézniej w okresie
renesansu, za przyktadem wielu rozpustnych papiezy ich
owieczki tez zaczely patrzec¢ na mitosc fizyczna innymi oczyma:
zaczeto bardziej stuchac i nasladowac to co starozytni mieli do
przekazania, niz oficjalnej nauki Kosciota w tych sprawach. W
listach mitosnych pojawiaja sie elementy rozkoszy, cielesnosci,
jak chocby w tym anonimowym liscie z XV wieku:

Jak wielkich rozkoszy sa Zrodtem Twoje piersi, tak czysta
jasniejesz pieknoscia, ciato twe tak pelne wilgoci, ma
niewystawiony zapach.

W Polsce w bilecikach mitosnych pojawia sie erotyczne tresci
dos¢ po6zno. Pierwszy ze znanych takich polskich liscikow z
poczatku XV wieku jest dos¢ ogledny w wyrazaniu uczuc z racji
rozstania kochankow:

A tako z toba sie rozstajac, serce me jeto bardzo ptakac, a ja

takoz Slubuje twej mitosci nie zapominac.



Co prawda kochankowie zaczynaja wspominac¢ tu i tam o
,pierzynce”, ,spolnych zabawach”, ale dopiero w XVII wieku, w
czasach najwiekszego dobrobytu (przynajmniej w klasach
uprzywilejowanych) i potegi politycznej Polski, epistolografia
mitosna staje sie bardziej cielesna, bardzo pompatyczna, a
poniewaz nasz jezyk jeszcze nie posiadat wielu intymnych
wyrazen, wciskano wiec do listow stowa przewaznie francuskie.

Jan Sobieski zakochany we wlasnej zonie
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Dawat sobie rade nasz kréol Sobieski w doborze polskiej
terminologii w listach do kochanej Marysienki. Pisat z
koniecznosci po polsku, cho¢ ona byta Francuska - bo jak
twierdzit ,nie miat gtowy do jezykdw” - ona natomiast
odpisywata mu na jego listy uzywajac francusko-polskich
sympatycznych makaronizmow. Ten silny mezczyzna zyjacy w
czasach, kiedy wspotzycie z kobieta uznane byto wprost za
koniecznos¢ zyciowa by unikac¢ roznych choréb, trwat we
wstrzemiezliwosci, gdy byt zdala od niej; skarzy sie tylko, ze ten
przymusowy celibat bardzo mu dokucza, ze cyrulik upuszcza mu
od czasu do czasu krew, ktora z racji na to oddalenie jest czarna
jak smota. Jego listy sa wprost rozkoszne, jesli kogos czytajacego
nie razi ich zbytnio rozhustany styl. Oto krotki wyjatek z jednego
z nich:

Ja juz ledwo zyw bez tego, moja duszko, ani spa¢, ani jesc,
ani pi¢, ani chodzi¢, ani siedzie¢ niepodobna, zeby to milion
razy na mysl przyjs¢ nie miato, ale do slicznej tylko
muszeczki, ktéra catuje milion milionéw razy i wszystkie
Slicznosci dobrodziejki mojej, od nézki az do slicznej
gebusienki.

Napoleon



Innego wielkiego wodza, cesarza Napoleona, tez sta¢ byto na
stowa mitosci i przywiazania, dodam, ze nie zawsze szczere. Do
swej drugiej zony Marii Ludwiki Austriackiej, mtodszej od niego
0 22 lata, tak pisze:

Prosze wierzy¢, ze nie ma nikogo na sSwiecie, kto bytby tak
do Pani przywigzany i tak chcial Panig kochac jak ja.

Maria Walewska



To byto zwykte zauroczenie Napoleona mtodym ciatem, to nie
byta mitos¢, byto to czysto polityczne matzenstwo. Cesarstwu
chodzito przede wszystkim o to, by Napoleon przestat z nim
walczycC. Ona pamietata, ze jej dalsza ciotke, malzonke Ludwika
XVI, rewolucjonisci usmiercili na gilotynie, a Napoleon w tym
czasie zaczynat swoja kariere wojskowa, stuzyt Rewolucji, byt w
jakims stopniu wspotodpowiedzialny za te okrutng smierc.
Cesarzem ogtosit sie sam, wbhrew wszelkim zwyczajom, tradycji.
Sam natozyt na swa gtowe korone cesarska. Chciat, by go swiat
uznatl za cesarza, chciat stac sie zatozycielem dynastii cesarskiej,
wiec jego dzieci musiaty sie narodzi¢ z prawdziwej corki
cesarskiej. To byto powodem rozwodu z jego pierwsza cesarska
matzonka Jozefing, chyba jedyna kobieta, ktora tak po
zotliersku, po korsykansku kochat. Ta druga cesarzowa, Maria
Jozefina, owszem, data mu syna, ktorego tatus nazwat
Napoleonem II; ten nigdy nie zasiadt na tronie, byt chorowity,
umart mtodo w wieku 21 lat, co dla historykéw nie jest zadna
niespodzianka, bo juz od kilku wiekow u Habsburgow,
zniszczonych genetycznie przez matzenstwa w rodzinie, byta to
raczej reguta niz wyjatek, ze dzieci nie chcialy przychodzi¢ na
sSwiat, a gdy sie rodzity, byty najczesciej obciazone genetycznie.
Nie kochata Napoleona, po jego upadku wyniosta sie z Francji do
swej posiadtosci, wyszta ponownie za maz, o ojcu swego dziecka
zapomniata kompletnie.

Zanim Napoleon pojat za zone corke cesarska miat oficjalng Zone



takze z tytulem cesarzowej, wspomniang Jozefine de
Beauharnais, szesc¢ lat starsza od niego. Wspotzyt z nig (i z Maria
Walewska) gdy byt oficjalnie zwigzany z Habsburzanka. Byto to
burzliwe malzenstwo, zdradzali sie na lewo i prawo, ale po
swojemu kochat jga; gdy wracat po klesce w Rosji, juz spod
Smolenska to do niej wysyta postanca, a nie do aktualnej zony,
zeby sie nie myta, bo jest spragniony jej mitosci (taki sobie
dziwny fetysz), a jego ostatnie stowa przed Smiercia miaty by¢:
,Ojczyzna, Armia, Jozefina”. Tuz przed slubem tak do niej pisze:

Stodka niezréwnana Jozefino, co za przedziwny czar
powodujesz w mym sercu, przesytam tysigc calusow, ale nie
oddawaj mi zadnego, bo to powoduje, ze moja krew zaczyna
wrzec.

Pisal do niej codziennie, cho¢, jak wspomniatem, to byto dosc¢
trudne matzenstwo. Nie zapomniat, ze jej zawdziecza swa
kariere, bo ona po utracie zgilotynowanego meza stata sie
kochanka gtownego dyrektora Rewolucji po Smierci Robespierra,
Paula Barrasa. A moze ocalita mu zycie, bo przez dwa tygodnie
byl wieziony oczekujac na decyzje sadu rewolucyjnego o swym
losie, jako ze byt z zazytach stosunkach z mtodszym
Robespierrem. Barras, chyba pod wpltywem sugestii kochanki,
uznal, ze bedzie przydatniejszy zywy, niz martwy, dzieki niemu i
Jozefinie prawdopodobnie uniknat spotkania ze stynna gilotyna



paryska.

Napoleon miat zdrowego syna z Marig Walewska, wyposazyt ja i
syna; o nim historia szybko zapomniata, bo z racji na mame nie
byl materiatem na cesarza. Gdy go Maria z synem, w
towarzystwie swego brata, odwiedzita jako wygnanca na Elbie,
musiata udawac, ze jest Marig Ludwika, a jej syn synem
cesarzowej - nie chciata tej juz zachodzacej w historii Europy
gwiezdzie psuc reputacji, ze ma dziecko z tak nisko znajdujaca
sie na drabinie spotecznej kobieta, bo tylko szlachcianka.

Listy milosne w okresie romantyzmu

Na przetomie wiekow XVIII i XIX Europa zawladnat romantyzm -
prad ideowy, literacki i artystyczny, ktéry mocno zmienit
patrzenie na swiat i wglad we wlasng dusze. Wsrod wielu stow i
pojec, niektérych nowych, innych przywréconych do uzytku,
stowo mitosc¢ stato sie znowu bardzo modnym. Teraz ktos, kto sie
nie kochat, uwazany byt za niepetnego cztowieka. Poczawszy od
carycy, jej kochanka krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego,
poprzez innych wielkich tego swiata, wszyscy poswiecali mitosci
swoj czas, o niej duzo pisano, byta na ustach kazdego. Jednym ze
stynnych kochankéw romantycznych byt poeta angielski lord



Byron. Jego mitostki trudno by byto policzy¢ na palcach rak i
nog. Gdy jednak jego mtodziutka siostra w liscie wyznaje mu, ze
jest zakochana, brat dziwnie na to reaguje. Chyba byl nieszczery,
a moze znudzity sie jego liczne mitostki, wiec by uchronic
kochang siostre, niedoswiadczona w tej materii od przyszitych
ktopotow, tak jej odpowiada:

Mitos¢, moim skromnym zdaniem, jest zupelna
niedorzecznoscig, niczym wiecej jak paplaning ztozona z
pochlebstw, urojen i oszukanstwa.

Drugi z dwoch najwiekszych poetow romantycznych Wielkiej
Brytanii John Keats pisywat piekne, natchnione listy do swej
wybranki. Bedac w Rzymie odwiedzitem jego skromny grob,
zapomniany przez prawie wszystkich z wyjatkiem niektorych
ludzi piéra z Wyspy.



Zygmunt Ajdukiewicz, Tadeusz Kosciuszko uczy Ludwike Sosnowska.

Pierwsza milos¢ Kosciuszki: Ludwika

W literaturze romantycznej mozna znaleZ¢ setki pieknych,
natchnionych listow mitosnych. Nie sposob ich tutaj nawet
wymienic¢, skoncentruje sie jeszcze na Polaku, Zyjacym na
przetomie klasycyzmu i romantyzmu, Tadeuszu Kosciuszce. Byt
poczatkowo biednym szlachcicem ,bez ziemi”, bo potowa wioski,
ktora zostata dla niego po ojcu, zarzadzal brat Jozef; ten
zaprzepascil cata dziedziczna posiadios¢ swoja i brata. Mimo
tego miat niesamowite wziecie u kobiet. Jego pierwsza i
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najwieksza mitoscia byta Ludwika Sosnowska. Byt jej
nauczycielem gtownie matematyki, a rownoczesnie planowat
ogrody w posiadiosci jej ojca. Zakochali sie w sobie. Ojciec, ktory
dorobit sie na roznych przekretach i donosicielstwie do carycy,
nie chciat przystac na ich matzenstwo. Postanowili uciec, ale tata
czuwatl. Jego stuzba schwytata uciekajacych, poturbowali mocno
Kosciuszke. Ludwika, ktora przyrzekita Kosciuszce dozgonng
mitos¢, schronita sie do klasztoru przed niechcianym
matzenstwem zaplanowanym przez ojca. Zza furty klasztornej nie
mozna jej byto porwac, bo to byloby zbezczeszczeniem miejsca
swietego, a z Kosciotem i wtedy nikt nie miat odwagi zadzierac.
Uzyto wiec podstepu powiadamiajac ja o Smierci w rodzinie i w
drodze na cmentarz tatus porwat ja i oddat za zone magnatowi
Jozefowi Lubomirskiemu. Ona byla, jak na owe czasy, juz stara
panng, miata 25 lat, jej kochanek KosSciuszko byt
trzydziestolatkiem. Ludwika nie miata wyjscia, musiata wyjs¢ za
Lubomirskiego z zastrzezeniem, ze tylko ciato bedzie nalezato do
niego, dusza jej jest oddana do smierci komus innemu, co dla
matzonka nie byto zadnag przeszkoda. Nastapit okres czutych
listow miedzy dawnymi kochankami, Lubomirski studzit te
zapedy przez powodowanie wielokrotnej cigzy - urodzita mu
kilkoro dzieci. Jej syn Henryk z tego matzenstwa byt wyjatkowo
slicznym dzieckiem.



Ksiezna Marszatkowa Izabela Lubomirska z posagiem Henryka Lubomirskiego.

Zobaczyta go pierwsza dama w Krodlestwie, najbogatsza kobieta
Polski, zauroczyta sie dzieciakiem (byta wtedy wdowag, urodzita
tylko kilka dziewczynek). Byla to Elzbieta Czartoryska, po
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wyjsciu za maz wolata uzywac¢ swojego drugiego imienia, a wiec
od tej pory byta znana jako ksiezna Izabela Lubomirska. Przejeta
po prostu chiopca jako wlasne dziecko od innej biedniejsze]
Lubomirskiej, wspomnianej Ludwiki. To tez byla tragedia
zyciowa dla tej drugiej, no ale pierwszej damie Rzeczpospolitej
niczego sie nie odmawia, nawet faktycznej utraty dziecka, bo
Henryk jako dzieciak i1 dorastajacy mtodzieniec z prawdziwg
matka chyba sie sie kontaktowat. Bogata Lubomirska zjezdzita z
nim cata zachodnig Europe (miata kilka patacow nie tylko w
Polsce, wsrod nich patac w Naleczowie i Wilanow, ale i w kilku
stolicach europejskich). Henryczka portretowali, malowali,
rzezbili najwybitniejsi malarze i rzezbiarze Europy. Jeden z
najwybitniejszych rzezbiarzy klasycyzmu Antonio Canova
stworzyt rzezbe Henryka jako nagiego bozka Erosa - byt to
raczej Erosik, bo reprezentowatl go dziewiecioletni chtopiec.
Chtopca niejednokrotnie rozbierano do naga musiat tak
godzinami pozowac takze przy innych jego wcieleniach w rozne
postacie mityczne. Gdy stat sie peinoletnim przybrana matka
ozenita go z bogata Czartoryska i wywianowata swoimi
posiadtosciami. Dziwna rzecz, cztowieka tego nie zmanierowaty
szalenstwa tej kobiety, stat sie szanowanym dziataczem
politycznym na rzecz Polakéw w zaborze austriackim,
mecenasem sztuki i polskiej tworczosci literackiej. Dla
Ossolineum we Lwowie przekazat 2200 cennych drukow i zatozyt
w tym miescie Muzeum Lubomirskich. Do smierci byt bardzo
przystojny - widzialem go na kilku reprodukcjach jego portretow



juz jako cztowieka dojrzatego. Wspaniaty cztowiek i Polak!

Wrocmy do Ludwiki i Kosciuszki. Listy sie skonczyty, ale nie
skonczyta sie szalona mitos¢ do Tadeusza. Dzieki jej cichej
protekcji u krola przyjety zostat z powrotem do armii po
powrocie z Ameryki. Juz jako prawie niewidoma staruszka
ptakata, gdy styszata jego imie. Wczesniej Kosciuszko po
opuszczeniu Polski kontynuuje w Paryzu studia inzynierii
wojennej, a po ich skonczeniu wyjezdza do Ameryki, by pomoc w
walce o0 wolnosc rodzacym sie Stanom Zjednoczonym. Wrocit do
kraju w glorii zwyciezcy, wyzwoliciela, cztowieka, ktory
upokorzy! nielubianych, takze i w owych czasach, Anglikow.

W Polsce stal sie twdérca i szefem powstania - ostatni taki

desperacki krok, by ratowac Polske. Majac 38 lat, stat sie
prawdziwa gwiazdg, ludzie garneli sie do niego; gdy zjawit sie we
Lwowie rzesza kobiet rzucita sie na niego odrywajac mu guziki
od munduru i odcinajac jego pukle. Najwieksze magnatki
Rzeczypospolitej ofiarowywaty mu swoje corki za zony. On chyba
jeszcze nie zapomniat 0 swej pierwszej mitosci, poza tym miat
plany, by sie oddac¢ bez reszty ratowaniu Rzeczpospolite;j.

Odmowit pierwszej damie kraju Izabeli Lubomirskiej
ofiarowujacej mu za zone jedna ze swych corek; musiat odmowic
hrabinie Konstancji Zamoyskiej, ktora chciata odda¢ mu za Zone
czternastoletnia corke Anne. Te odmowy nie zrazaty jednak
wielkich pan, co wiecej, w ich umystach rosta jego estyma, ze dla



dobra Rzeczpospolitej wyrzeka sie takich wspaniatosci jak ich
corki.

Drugie zauroczenie Kosciuszki: Tekla

Czas biegt, pierwsza mitos¢ Kosciuszki powoli odeszta ,za gory,
za lasy”, wtedy nasz bohater zakochuje sie po raz drugi w 1791
roku w osiemnastolatce Tekli Zurowskiej. Spotkali sie na
potudniu Polski w Miedzybozu, gdzie generat stacjonowat ze
swoim putkiem i gdzie zjawili sie Zurowscy w celu leczenia
jakiejs choroby tatusia u stynnego lekarza tu rezydujacego.
Znudzona panna zaczetla stac¢ lisciki, coraz to odwazniejsze, do
Kosciuszki. On juz w Srednim wieku (miat wtedy 45 lat) zakochat
sie w niej, byta to jego druga mitos¢, cho¢ nie druga kobieta w
jego zyciu. Tatus panny przerazony tym co sie swieci rezygnuje z
opieki lekarskiej, w otoczeniu duzego kordonu wojskowych, by
Kosciuszce nie przyszia pokusa porwania corki, opuszcza
Miedzyboze. Tak sie skonczyla ta przygoda, nie ustaty jednak
listy zakochanych. W jednym z nich Kosciuszko tak pisze do
Tekli.

Caly moj umyst pomieszany, gorycz w mem sercu i czuje



goraczke szarpiaca me wnetrznosci. IdZ spac i zasnij w
myslach tobie mitych... przytul glowe do spokojnosci
poduszek, otwdrz swe piersi z serca do ucatowania przez
mnie.

To powodzenie generata u kobiet zaintrygowato nawet caryce
Katarzyne, jedna z najwiekszych ladacznic swoich czasow. Gdy
znalazl sie w niewoli wypytata go o najdrobniejsze szczegoty
dotyczace jego spraw mesko-damskich poprzez Sledczego,
miedzy innymi o to, ktore to wielkie panie chcialy odda¢ mu
swoje corki, dlaczego nie korzystat z tak hojnych darow.
Kosciuszko, , dla zmylenia przeciwnika” uparcie twierdzit, ze nie
korzystat z ofert, bo mial zamiar ozenic sie z bogata, starsza od
siebie owdowiala panig Potocka.

Konkludujac

Na przestrzeni dziejow piekne listy mitosne pisali ludzie wielcy i
stawni, poza wymienionymi setki innych, na przyktad Beethoven
do niezidentyfikowanej do dzisiaj kobiety, Fryderyk Chopin do
kobiet ktore kochat, Winston Churchill do swej zony w czasie
rozstanie podczas wojny; a takze ludzie podli, ktorzy zeszli z tego



Swiata jako super-zbrodniarze; dobry przyktad to czute listy do
zony i dzieci Heinricha Himmlera - prawej reki Hitlera w
eksterminowaniu nie tylko zydow. Pisali takie listy ludzie nikomu
nieznani, prosci; dopiero ich dzieci lub wnuki, po odkryciu tych
listow gdzies na strychach czy w piwnicach domow publikowali
je - sa rownie piekne i wzruszajace jak listy tych osob na
sSwieczniku.

Dzisiaj tak pieknych, ptynacych prosto z serca listow prawie nikt
nie pisze. Prawie nikt, bo sa chlubne wyjatki. Oto urywki z pieciu
takich autentycznych i szczerych listow:

Ja dzieki Tobie zyje. Ty mi pomogtas narodzi¢ sie ponownie.
Teraz znowu umiem kocha¢ i marzyc¢... Kiedy jestes blisko, to
caty swiat znika. Przy Tobie jest wszystko lepsze,
cudowniejsze. ... Kazda chwila, ktéra musze spedzi¢ z dala
od Ciebie wypala moje wnetrze. Tak bardzo pragne sie do
Ciebie przytuli¢, gtaska¢ Twoje miekkie wlosy i okrywac
pocatunkami cudowna twarz... Przy Tobie pieknieje swiat.




